M-BRACE SCOPE MOUNTS - AMERICAN RIFLE COMPANY 30MM 1.50"
10 MOA SCOPE MOUNT BLACK

The M-BRACE Scope Mounting System embodies an evolutionary step taken
from ARC's successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen
for over a decade. Itis an engineered product standing alone in stark contrast to
the conveniently designed gadgets for which engineering was never a
consideration. NOTE: When attached to the far aft recoil slot in the picatinny rail
on an action with 90 degree bolt rotation, the 32mm height M-BRACE serrated
interface block may interfere with the bolt handle when opened. This issue can
usually be avoided by moving the mount forward 1 slot in the picatinny rail.
Torque spec: 6.2 Nm (55 in-Ibs) on scope clamp and rail mount screws. Torque
spec: 3.4 Nm (30 in-Ibs) on bubble level screw.

Attributes

Name: AMERICAN RIFLE COMPANY 30MM 1.50" 10 MOA SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050409

Mfr. No.: MB-M-30-38-10

Elevation: 10 MOA

Finish: Black

Height: 1.50"

Scope Tube Diameter: 30mm

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.404kg

UPC: 810094450298

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das MBRACE Scope
Mounting System

Einleitung

Willkommen zum MBRACE Scope Mounting System von American Rifle Company. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen eine sichere und zuverlassige Montagemaoglichkeit fur lhr Zielfernrohr zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt unbeschadigt und vollstandig ist.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich regelméaRig Uber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie das MBRACE Scope Mounting System nur mit kompatiblen Zielfernrohren.
® Achten Sie darauf, dass die Montage korrekt und fest angezogen ist, um ein Losen wahrend des Gebrauchs

zu verhindern.

® Uberprifen Sie regelmaRig die Schrauben und Verbindungen auf Festigkeit.
® Montieren Sie das Produkt nicht an einer Waffe, wenn Sie sich nicht sicher sind, wie dies sicher zu tun ist.
® Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Halterung an der PicatinnySchiene befestigen, um eine Interferenz mit dem

Verschlussgriff zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile des MBRACE Scope Mounting Systems vorhanden sind.
® Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Werkzeuge zur Hand haben (z. B. Schraubenschlussel).

Montage:

® Montieren Sie die Halterung an der PicatinnySchiene lhrer Waffe.

® Achten Sie darauf, die Halterung um 1 Slot nach vorne zu verschieben, wenn Sie an der hintersten
RuckstoBnut montieren, um Interferenzen zu vermeiden.

® Ziehen Sie die Schrauben der Zielfernrohrklemme und der Schienenmontage mit einem Drehmoment
von 6,2 Nm (55 inlbs) an.

® Ziehen Sie die Schraube der Wasserwaage mit einem Drehmoment von 3,4 Nm (30 inlbs) an.

Verwendung:

® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt ausgerichtet ist, bevor Sie es verwenden.
* Uberprifen Sie regelmaRig die Montage auf Stabilitat und Festigkeit.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fiir Elektro und Elektronikgerate.
Bringen Sie das Produkt zu einem geeigneten Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.



MBRACE Scope Mount Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MBRACE Scope Mount by American Rifle Company. This guide provides important
safety information, installation instructions, and usage tips to ensure the safe and effective operation of your scope
mount. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the scope mount is compatible with your rifle and scope specifications.
Always inspect the scope mount for any damage or wear before installation and use.
Keep the scope mount out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the MBRACE Scope Mount, be aware of the following potential hazards:
® [nterference with the bolt handle when the mount is attached to the far aft recoil slot.
® Ensure that the mount is securely fastened to prevent it from coming loose during use.
® Always use the specified torque settings when tightening the scope clamp and rail mount screws:
® Scope clamp and rail mount screws: 6.2 Nm (55 inlbs)
® Bubble level screw: 3.4 Nm (30 inlbs)
® |f you experience any issues with the mount, such as interference or instability, adjust the position on the
picatinny rail accordingly.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

Begin by ensuring that your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Select the appropriate location on the picatinny rail for mounting the scope.

Align the MBRACE serrated interface block with the chosen slot on the picatinny rail.
Secure the mount by tightening the screws to the specified torque settings.

Confirm that the mount is stable and does not move when force is applied.

2. Usage Tips:

® Always check the tightness of the mount before each use.
® |f you notice any movement or instability during use, stop immediately and inspect the mount.
® Maintain a proper shooting stance and ensure your rifle is secure when using the scope mount.

Disposal Instructions

® Dispose of the MBRACE Scope Mount in accordance with local regulations regarding electronic and metal

waste.
® Do not dispose of the scope mount in household waste or recycling bins.
® Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MBRACE Scope Mount, please refer to the contact details provided by
your retailer or visit the official website of the American Rifle Company for further assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using
your MBRACE Scope Mount responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Montaje
de Mira MBRACE

Introduccion

Gracias por elegir el montaje de mira MBRACE de American Rifle Company. Esta guia proporciona informacién
importante sobre seguridad, instrucciones de instalacién y consejos de uso para asegurar el funcionamiento seguro
y efectivo de tu montaje de mira. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el montaje de mira sea compatible con las especificaciones de tu rifle y mira.

Siempre inspecciona el montaje de mira en busca de dafios o desgaste antes de la instalacion y el uso.
Mantén el montaje de mira fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios y el uso de armas de
fuego.

Reporta cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
® Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Al usar el montaje de mira MBRACE, ten en cuenta los siguientes peligros potenciales:

Interferencia con el mango del percutor cuando el montaje esta adjunto a la ranura de retroceso mas
alejada.

® Asegurate de que el montaje esté bien ajustado para evitar que se afloje durante el uso.
® Siempre utiliza los ajustes de torque especificados al apretar los tornillos de la abrazadera de la mira 'y

del montaje del riel:
Tornillos de la abrazadera de la mira y del montaje del riel: 6.2 Nm (55 inlbs)
Tornillo del nivel de burbuja: 3.4 Nm (30 inlbs)

® Sj experimentas problemas con el montaje, como interferencia o inestabilidad, ajusta la posicién en el riel
picatinny segin sea necesario.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Pasos de Instalacion:

Comienza asegurandote de que tu rifle esté descargado y apuntando en una direccion segura.
Selecciona la ubicacién apropiada en el riel picatinny para montar la mira.

Alinea el bloque de interfaz serrado MBRACE con la ranura elegida en el riel picatinny.
Asegura el montaje apretando los tornillos a los ajustes de torque especificados.

Confirma que el montaje esté estable y no se mueva cuando se aplique fuerza.

2. Consejos de Uso:

® Siempre verifica la firmeza del montaje antes de cada uso.
® Sinotas algun movimiento o inestabilidad durante el uso, detente de inmediato e inspecciona el

montaje.
Mantén una postura de tiro adecuada y asegurate de que tu rifle esté seguro al usar el montaje de
mira.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el montaje de mira MBRACE de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos electrénicos y
metalicos.
No deseches el montaje de mira en la basura doméstica o en los contenedores de reciclaje.

® Contacta a tu instalacion local de gestion de desechos para obtener orientacion sobre los métodos de
eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el montaje de mira MBRACE, consulta los detalles de contacto
proporcionados por tu minorista o visita el sitio web oficial de American Rifle Company para obtener mas asistencia.

Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. Disfruta utilizando tu montaje de mira MBRACE de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
MBRACE

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de montage de lunette MBRACE de I'American Rifle Company. Ce guide vous
fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le montage.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de votre montage de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa sécurité.

Tenez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® | orsque vous fixez le montage, assurezvous qu'il est correctement positionné pour éviter toute interférence
avec le levier de bolt.
®* Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées lors de l'installation :
® 6,2 Nm (55 inlbs) pour les vis de clamp de lunette et de montage rail.
® 3,4 Nm (30 inlbs) pour la vis de niveau a bulle.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Utilisez uniqguement des accessoires et des équipements compatibles avec le montage MBRACE.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
® Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée avant de manipuler le montage.

2. Installation :

® Fixez le montage sur le rail picatinny de votre arme en suivant ces étapes :
* Placez le montage a I'emplacement souhaité.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le montage, en respectant les spécifications de couple.
® Vérifiez que le montage est bien en place et qu'il ne présente pas de jeu.

3. Utilisation :
® Une fois le montage installé, vérifiez son alignement et sa stabilité.

® Effectuez des tests de tir pour vous assurer que la lunette est correctement positionnée et fonctionne
comme prévu.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de tir et des accessoires.
® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et le numéro de série a portée de main
pour faciliter le traitement de votre demande.



Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une expérience de tir sire et agréable avec votre
montage de lunette MBRACE.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per MBRACE
SCOPE MOUNTS

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di montaggio MBRACE per ottiche della American Rifle Company. Questo prodotto
€ progettato per garantire un'installazione sicura e un utilizzo efficiente delle ottiche. Si prega di leggere
attentamente questa guida per garantire un uso sicuro e conforme alle normative di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controllare regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se si sospetta che sia difettoso o danneggiato.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare periodicamente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Durante l'installazione, assicurarsi che il montaggio sia fissato saldamente per evitare movimenti indesiderati.
Non superare le specifiche di coppia indicate:
® 6,2 Nm (55 inlbs) sui bulloni di serraggio dell'ottica e sui bulloni di montaggio della guida.
® 3,4 Nm (30 inlbs) sul bullone del livello a bolla.
® Quando si utilizza il montaggio su un‘azione con rotazione del bullone a 90 gradi, prestare attenzione
allinterferenza del blocco interfaccia seghettato MBRACE con la maniglia del bullone.
® Se si verifica interferenza, spostare il montaggio in avanti di 1 slot sulla guida picatinny.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Verificare che il sistema di montaggio e le ottiche siano compatibili.

2. Installazione:

® Posizionare il montaggio sulla guida picatinny.
® Fissare il montaggio utilizzando i bulloni di serraggio dell'ottica e della guida.
® Applicare la coppia specificata per garantire un fissaggio sicuro.

3. Uso:

® Dopo l'installazione, controllare che l'ottica sia allineata correttamente.
® Effettuare un controllo finale per assicurarsi che non ci siano movimenti o allentamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti e il riciclaggio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei consumatori. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti sul prodotto.

Grazie per aver scelto il sistema di montaggio MBRACE. Utilizzando questo prodotto seguendo le istruzioni e le linee
guida di sicurezza, contribuirai a garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.






Instrukcja Bezpieczenstwa Montazu MBRACE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor montazu MBRACE firmy American Rifle Company. Niniejsza instrukcja zawiera wazne

informacje dotyczace bezpieczenstwa, instrukcije instalacji oraz porady dotyczace uzytkowania, aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne dziatlanie Twojego montazu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed
uzyciem.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze montaz jest kompatybilny z Twojg bronig i specyfikacjami celownika.

Zawsze sprawdzaj montaz pod katem uszkodzen lub zuzycia przed instalacjg i uzyciem.

Trzymaj montaz z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw prawnych dotyczacych akcesoriéw do broni i ich uzytkowania.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Podczas korzystania z montazu MBRACE, badz swiadomy nastepujgcych potencjalnych zagrozen:

Zaktécenie pracy uchwytu zamka, gdy montaz jest zamocowany w skrajnym tylnym gniezdzie odrzutu.
Upewnij sie, Zze montaz jest mocho zamocowany, aby zapobiec jego poluzowaniu podczas
uzytkowania.

Zawsze stosuj okreslone warto$ci momentu obrotowego przy dokrecaniu $Srub mocujgcych celownik i
montazu szyny:

Sruby mocujace celownik i montaz szyny: 6.2 Nm (55 inlbs)

Sruba poziomu babelkowego: 3.4 Nm (30 inlbs)

® Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z montazem, takie jak zaktdcenia lub niestabilno$¢, dostosuj jego
potozenie na szynie picatinny.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Kroki Instalacji:

Zacznij od upewnienia sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Wybierz odpowiednig lokalizacje na szynie picatinny do zamocowania celownika.

Wyréwnaj zgbkowany blok interfejsu MBRACE z wybranym gniazdem na szynie picatinny.
Zabezpiecz montaz, dokrecajgc Sruby do okreslonych wartosci momentu obrotowego.

Potwierdz, ze montaz jest stabilny i nie porusza sie pod wptywem sity.

2. Porady dotyczace Uzytkowania:

® Zawsze sprawdzaj mocowanie montazu przed kazdym uzyciem.
® Jesli zauwazysz jakiekolwiek ruchy lub niestabilnos¢ podczas uzytkowania, natychmiast przestan i

sprawdz montaz.
Utrzymuj prawidtowa postawe strzelecka i upewnij sie, ze Twoja bron jest stabilna podczas korzystania
z montazu celownika.

Instrukcje Utylizaciji

Utylizuj montaz MBRACE zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych i
metalowych.

® Nie wyrzucaj montazu do domowych odpadow ani pojemnikow do recyklingu.

® Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zarzgdzania odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
wihasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych montazu MBRACE, prosimy o zapoznanie sie z
danymi kontaktowymi udostepnionymi przez sprzedawce lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej American
Rifle Company w celu uzyskania dalszej pomocy.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te wytyczne bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sa dla nas
najwazniejsze. Ciesz sie odpowiedzialnym korzystaniem z montazu MBRACE.



MBRACE Scope Mounts Safety Instructions

Johdanto

Tervetuloa MBRACE Scope Mounts tuotteiden kayttdohjeisiin. Tamé& asiakirja tarjoaa tarkeaa tietoa turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen auttavat varmistamaan
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita.
Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta lampétiloilta ja kosteudelta.
Kéayté vain valmistajan suosittelemia lisévarusteita ja osia.

Ole tietoinen ymparistostasi kayttdessasi tuotetta, erityisesti ampumaalueilla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

® Varmista, etté kiinnitys on tiukka ennen kayttéa. Tarkista momenttiarvot:
® Kiikarin puristin: 6,2 Nm (55 inlbs)
® Kuplatasoruuvi: 3,4 Nm (30 inlbs)
® Varmista, etta kiikarin kiinnitys on oikeassa paikassa picatinnyrautalla. Siirré kiinnitys eteenpain, jos
MBRACEhammasliitAntablokka héairitsee liipaisinkahvaa.
* Ala asenna tuotetta, jos et ole varma sen kaytosta tai asennuksesta. Hanki tarvittaessa apua asiantuntevalta
henkilolta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista tuote.

® Kiinnitda MBRACE Scope Mount picatinnyrautalle.

® Varmista, ettd kiinnitys on tiukka ja etta kaikki ruuvit on kiristetty oikeaan momenttiin.
® Tarkista, etta kiikari on kunnolla kiinnitetty ja ettéa se on tasapainossa.

2. Kiytté

® Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
® Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ja sdadot ovat kunnossa ennen ampumista.
® Ole varovainen ampumaalueilla ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He voivat tarjota apua ja vastata
kysymyksiisi turvallisuudesta ja kaytosta.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettd MBRACE Scope Mounts tuotteiden kayttd on turvallista ja
tehokasta. Kiitos, etta valitsit MBRACEtuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for MBRACE SCOPE MOUNTS

Introduktion

Tack for att du valt MBRACE Scope Mounts frdn American Rifle Company. Denna produkt ar utformad for att ge ett
palitligt och sakert satt att montera ditt kikarsikte. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn och sérbara grupper.
Rapportera alla oséakra produkter eller incidenter till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att alla fasten &r ordentligt atdragna innan anvandning.
® Undvik att montera produkten pa vapen med hdg recoil utan att forst konsultera bruksanvisningen.
® Var medveten om att det 32 mm héga MBRACE tandade granssnittet kan paverka lashandtaget om det inte ar
korrekt installerat.
® Flytta fastet framat 1 spar i picatinnyskenan om det uppstar problem med lashandtaget.
® Anvand alltid ratt moment vid installation:
® 6,2 Nm (55 inlbs) for sikthallaren och skruvarna for skenfaste.
® 3,4 Nm (30 inlbs) for bubbelniviskruven.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att alla delar &r rena och fria fran smuts.
® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg.

2. Installation:
* Montera MBRACE Scope Mount pa picatinnyskenan.

® Placera fastet i dnskad position och kontrollera att det &r i linje med lashandtaget.
* Anvand en momentnyckel for att dra at skruvarna enligt specifikationerna.

3. Anvéndning:

® Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt installerat och justerat innan du anvander vapnet.
® Utfor alltid en sékerhetskontroll av vapnet innan skjutning.

Avfallsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala féreskrifter.
® Kasta inte produkten i hushallssoporna.
® Kontakta ditt lokala avfallshanteringsforetag for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av MBRACE Scope Mounts.



Navod na bezpe€né pouzivani montaze optiky
MBRACE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz optiky MBRACE od American Rifle Company. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpecnost a vykon. Prosim, pfectéte si tento navod peclivé, abyste zajistili bezpe€né pouzivani a
spravnou instalaci.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze pro zamysleny Ucel.

PFed pouzitim si zkontrolujte, zda nejsou na produktu viditeIné poSkozeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dodrzujte veSkeré mistni zdkony a predpisy tykajici se stfelby a pouzivani optiky.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® P¥iinstalaci montaze se ujistéte, Ze je spravné upevnéna na picatinny listu.
® Dodrzujte doporucené utahovaci momenty:
® 6.2 Nm (55 inlbs) na Sroubech svorky optiky a montaze listy.
® 3.4 Nm (30 inlbs) na Sroubu bublinkové Urovné.
® P¥i pouziti montaze s optikou se ujistéte, ze nedochazi k blokovani rukojeti zavéru pfi otevreni.
® Pokud se vyskytnou potiZe s instalaci nebo pouzivanim, nevahejte vyhledat pomoc.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

® Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné néstroje, véetné Sroubovédku a momentového klice.
® Predtéte si pokyny k instalaci a ujistéte se, Ze rozumite véem krokdm.

2. Instalace
® Pfipevnéte montaz k picatinny liSté na zbrani.

® Ujistéte se, Ze montaz je umisténa v poZadované poloze, aby nedochézelo k blokovani rukojeti.
® Utahnéte Srouby podle uvedenych utahovacich momentd.

3. Pouzivani

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montaz spravné upevnéna.
® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate stabilni postoj a zbran je bezpecné drZzena.

Pokyny pro likvidaci

® Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt posSkozen, nevahejte se obratit na odbornika pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo pro dalsi informace se obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali montaz optiky MBRACE. Bezpecnost je nasi prioritou a pfejeme vam mnoho Gspé&chd pfi
pouzivani vaseho produktu.



